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ZASADA ZNECISTOVATEL PLATI SI VYZADUJE PREBRATIE FINANCNYCH
NAKLADOV ZNESKODNENIA ODPADU VZNIKNUTEHO PRI STROSKOTANI
TANKERA

Poziadavka riadneho prebratia clanku 15 smernice o odpadoch moze viest k tomu, aby vyrobca
vyrobku z ktorého pochddza odpad znasal naklady zneskodnenia odpadu vzniknutého nahodnym
unikom ropnych latok do mora.

Talianska spolocnost ENEL uzavrela so spolo¢nostou Total International Ltd zmluvu na
dodavku tazkého vykurovacieho oleja z pristavu Dunkerque (Francuzsko) do pristavu Millazo
(Taliansko). Na splnenie tejto zmluvy spolo¢nost’ Total raffinage distribution, teraz Total France
SA, predala predmetny tazky vykurovaci olej spolocnosti Total International Ltd, ktord si
prenajala tanker Erika, plavajuci pod maltskou vlajkou. Diia 12. decembra 1999 tanker Erika
stroskotal pri bretonskom pobrezi (Finistére, Francuzsko) priCom cast' znakladu zjeho
zasobnikov unikla do mora, spdsobiac znecistenie francuzskeho atlantického pobrezia.

Obec Mesquer zazalovala podniky skupiny Total o nahradu nakladov vynalozenych na ¢innosti
Cistenia a odstranenia zneCistenia zjej pobrezného uUzemia, vychadzajic zo smernice
o odpadoch. Podl'a obce ropné latky, ktoré ndhodne unikli do mora predstavuju odpad v zmysle
smernice a naklady jeho zneSkodnenia teda maji znasSat’ spolo¢nosti Total International Ltd
a Total France, v ich postaveni ,,predchadzajucich drzitel'ov* alebo ,,vyrobcu vyrobku z ktorého
pochadzaju odpady*.

Na ucel rozhodovania o opravnom prostriedku, ktory mu bol podany, Cour de cassation
(Franctzsko) Ziada Sudny dvor o vyklad uplatnitelnych ustanoveni Spolo¢enstva'.

» O otizke, i taziky vykurovaci olej, ktory ndhodne unikol do mora v désledku
stroskotania ma byt’ povaZovany za odpad v zmysle smernice

— Smernica Rady 75/442/EHS z 15. jula 1975 o odpadoch (U. v. ES 1975 L 194, s. 39; Mim. vyd. 15/001,
s. 23), zmenena a doplnena rozhodnutim Komisie 96/350/ES z 24. maja 1996 (U.v. 1996 L 135, s. 32;
Mim. vyd. 15/003, s. 59).



Sudny dvor zastava nazor, ze tazky vykurovaci olej dopravovany lod’ou nepredstavuje ,,odpad®,
ak je komercne vyuzity alebo predany za hospodarsky vyhodnych podmienok a ak moze byt
skuto¢ne pouzivany ako palivo bez potreby predchadzajuceho spracovania.

Takéto ropné latky, ktoré ndhodne unikli za okolnosti stroskotania, zmieSané s vodou ako aj
s usadeninami a unasané pozdiz pobrezia ¢lenského $tatu az kym neskonéili na pobrezi viak
maji byt povaZované za latky, ktoré ich drZite]’ nemal umysel vyrobit’ a ktorych sa
zbavuje, hoci neiimyselne pri prilezitosti ich dopravy, takze maji byt kvalifikované ako
odpad v zmysle smernice.

» O otazke, Ci v pripade stroskotania tankera, moZno vyrobcu t'aZkého vykurovacieho
oleja, ktory unikol do mora a/alebo predajcu tohto t'aZkého vykurovacieho oleja
a najomcu lode, ktord tuto latku dopravovala zaviazat’ na zndSanie nakladov spojenych
so zneSkodnenim takto vzniknutych odpadov, hoci ldatka, ktora unikla do mora bola
dopravovand tretimi osobami, v danom pripade namornym dopravcom

Stdny dvor na tvod pripomina, Ze za okolnosti prejednidvanej veci, smernica o odpadoch
stanovuje, ze vsulade so =zasadou zneCistovatel plati, tieto ndaklady musia znaSat
»predchadzajuci drzitelia“ alebo ,,vyrobca vyrobku, z ktorého odpady pochadzaju“.

Stdny dvor poznamenava, ze pri stroskotani vlastnik lode, ktorda dopravuje ropné latky ich ma
v drzbe bezprostredne pred tym ako sa stani odpadom. Za takychto okolnosti vlastnik
predmetnej lode méZe byt’ povazZovany za povodcu tohto odpadu a z toho déovodu moze byt’
kvalifikovany ako ,,drZitel’* v zmysle smernice.

Vnutrostatny sudca vSak moze vzhladom na udaje, ktoré¢ mé sam posudit’ konsStatovat, ze
predajca ropnych latok a najomca lode, ktora ich dopravuje zapricinili ,,vznik odpadu*,
pokial’ déjde k ziveru, Ze tento predajca—najomca prispel k nebezpecenstvu vzniku
znecistenia sposobeného pri tomto stroskotani, najmi ak opomenul prijat’ opatrenia
smerujuce k predideniu takejto udalosti, akymi st opatrenia tykajuce sa vyberu lode.

Sudny dvor v tejto suvislosti zastava ndzor, ze smernica o odpadoch nebrani tomu, aby ¢lenské
$taty za uplatnenia dohovoru o ob&ianskopravnej zodpovednosti’ a dohovoru FIPOL?, stanovili
obmedzenia, alebo vynimky zo zodpovednosti v prospech vlastnika lode a ndjomcu lode, ako aj
vytvorenie fondov, akym je Medzinarodny fond na kompenzaciu skod vzniknutych v désledku
znecistenia ropnymi latkami (FIPOL).

Pokial’ ale ndklady zneSkodnenia odpadu neznésa, alebo nemoze znaSat FIPOL, aak za
uplatnenia stanovenych obmedzeni a/alebo vynimiek zo zodpovednosti, vnutroStitne pravo
Clenského S§tatu, vratane vnutroStdtneho prava, ktoré vyplyva z medzinarodnych dohovorov,
brani tomu, aby tieto ndklady znésal vlastnik lode a jej ndjomca, hoci by boli povazovani za
,drzitel'ov*, takéto vnitroStatne pravo musi umoziovat’, aby tieto naklady znasal ,,vyrobca
vyrobku, z ktorého pochadza odpad®, ktory takto vznikol. Podla zisady znecist'ovatel’
plati v§ak takyto vyrobca moZe byt’ povinny znasat’ tieto naklady iba ak svojou ¢innost'ou
prispel k nebezpecenstvu vzniku znecistenia ku ktorému doslo pri stroskotani lode.

- Medzinarodny dohovor o obcianskopravnej zodpovednosti za Skody vzniknuté v dosledku znecistenia
ropnymi latkami, prijaty v Bruseli 29.novembra 1969, vzneni protokolu podpisaného v Londyne
27. novembra 1992 (U. v. EU 2004, L 78, s. 32; Mim. vyd. 11/050, s. 109).

— Medzinarodny dohovor o zriadeni Medzinarodné¢ho fondu na kompenzaciu $kdd vzniknutych v dosledku
znelistenia ropnymi latkami, prijaty v Bruseli 18. decembra 1971, v zneni protokolu podpisaného
v Londyne 27. novembra 1992 (U. v. ES 2004, L 78, s. 40; Mim. vyd. 11/050, s. 117).



Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavizuje Sudny dvor.
Jazyky, ktoré su k dispozicii: BG, ES, CS, DE, EL, EN, FR, IT, HU, NL, PT, RO

Uplné znenie rozsudku sa nachddza na internetovej strdanke Stidneho dvora:
C-188/07

Vo vs§eobecnosti je znenie na internete pristupné v desi vyhldsenia rozsudku od 12. hodiny SEC.

Podrobnejsie informdcie Vam mozZe poskytnut pan Balazs Lehoczki
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Obrazové zaznamy zo zasadnutia su k dispozicii na EBS ,, Europe by Satellite”;
tuto sluzbu poskytuje Europska komisia, Generdlne riaditel'stvo tlace a komunikdcie,
L - 2920 Luxemburg, tel: (00352) 4301 35177, fax: (00352) 4301 35249
alebo B-1049 Brusel, tel: (0032) 2 29 64106, fax: (0032) 2 29 65956



http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=SK&Submit=rechercher&numaff=C-188/07

